


Na poczatku jest droga. I ja. Ide droga.

Nie pamigtam, kim jestem, skad przybytem ani
jak si¢ tu znalaztem. Jest tylko droga i pustynia

rozciagajaca sie we wszystkich kierunkach az po
wypalone niebo
ijestem ja.

Rosnie we mnie niepokdj niczym banki mydlane, nogi odliczajg
kolejne fragmenty drogi i pchaja mnie naprzéd w rozzarzonym
powietrzu, jakby wiedzialy co$, o czym ja nie mam pojecia.
Chegtnie bym im powiedzial, zeby zwolnily, lecz chociaz jestem
oszotomiony, wiem, Ze nie rozmawia sie z nogami, chyba ze sie
zwariowalo, a ja raczej nie zwariowatem. Tak sadze.

Patrze na I$nigcq asfaltowa wstege wznoszaca sie i opadajaca
na pofaldowanej pustyni, rozgrzana jezdnia faluje w goracym
powietrzu, wydaje sie nierealna, a droga przede mng niepewna,
co jeszcze bardziej roznieca méj niepokéj. Czuje, ze znalaztem
sie tu, aby wykona¢ wazne zadanie, ale nie pamietam jakie.

Staram sie oddycha¢ powoli - gleboko ukryte wspomnienie
méwi mi, ze to uspokaja - i w suchym pustynnym powietrzu
wylawiam zapachy: smolisty aromat utamanej gatezi krzewu
kreozotowego, stodkawy odér gnijacego owocu karnegii



olbrzymiej, spieczong nute pytku agawy, a kazdy z nich jest dla
mnie tak oczywisty i znajomy. Z petlnego ziarna kazdej nazwy
kietkujg kolejne informacje - terminologia tacinska, wtasciwosci
lecznicze, odzywcze lub trujace, nazwy regionalne. To samo sie
dzieje, kiedy spogladam w lewo i w prawo — wszystko, co widze,
iskrzy nowymi okre§leniami, potokiem odkrywanych faktéw, az
po chwili zaczyna mi hucze¢ w gtowie. Wydaje sie, ze znam na
wskro$ caly $wiat, a nie wiem niczego o sobie. Nie mam pojecia,
gdzie jestem, czemu sie tu znalaztem ani nawet jak si¢ nazywam.

Silny podmuch wiatru uderza mnie z tytu i pcha do przodu.
Przynosi tez nowy zapach, ktéry sprawia, ze moj niepokdj
zamienia si¢ w paniczny strach. Oleisty, gryzacy dym budzi na
wp6t uformowane wspomnienie, a z nim pewno$¢, ze na drodze
za moimi plecami czai si¢ co$ przerazajacego, co$, przed czym
musze uciekac.

Zaczynam biec, wbijam wzrok przed siebie, nie mam odwagi
sie obejrzel. Asfalt jest twardy i goracy, spogladam w dét i
dopiero teraz zauwazam swoje bose stopy uderzajace o ziemie,
biatg skore 1$nigeg w jaskrawym storicu. Podnosze do oczu dton,
jest taka sama, biala, az musze zmruzy¢ oczy przed jej blaskiem.
Czuje, ze moja skora czerwienieje od palacego slorica, musze
uciec z pustyni, jak najdalej od tego zaru lejacego sie z nieba i
tego, co czyha za moimi plecami. Skupiam spojrzenie na
wzniesieniu, co§ mi moéwi, ze jesli zdotam tam dotrze¢, bede
bezpieczny, ze dalej powiedzie juz prostsza i wyrazniejsza droga.

Wieje silny wiatr, smréd dymu zaglusza wszystkie inne
zapachy, niczym trujacy catun. Moja koszula, a nawet ciemna
marynarka nasigka potem. Powinienem je zdja¢, schtodzi¢ sie,
ale gruby materiat chroni mnie przed palacym storicem, wiec
tylko podnosze koinierz i biegne dalej. Jeden krok, drugi, byle
dalej, a miedzy kolejnymi krokami zadaje sobie pytania: ,,Kim
jestem? Gdzie jestem? Co tu robie?”. Powtarzam je tak diugo,



az w koncu w moim pustym umysle wytania si¢ jakis§ ksztalt.
Odpowiedz. Imie i nazwisko.

- James Coronado - wyrzucam z siebie na glos i w tej samej
chwili zapiera mi dech od przeszywajacego bélu w lewym
ramieniu.

Zaskakuje mnie moéj wilasny glos, brzmi tagodnie, obco,
nieswojo, ale imi¢ i nazwisko rozpoznaje i powtarzam
kilkakrotnie: ,James Coronado, James Coronado”, liczac, ze
nalezy do mnie i Ze w ten sposéb wydobede wiecej szczegbtow
ze swej milczacej pamieci. Jednak im wiecej razy je powtarzam,
tym bardziej sie ode mnie oddala, az w koncu utwierdzam sie
w przekonaniu, ze to nie moje nazwisko. Umyka mi, cho¢ w
jaki§ spos6b jestem z nim zwigzany, jakbym zlozylt temu
cztowiekowi obietnice, ktérej musze dotrzymac.

Docieram na szczyt wzniesienia i otwiera sie przede mng
widok na nowe rejony pustyni. W oddali dostrzegam duzy
billboard, a za nim lezy miasteczko, rozpos$ciera sie, niczym
ciemna plama, u podnéza czerwonego masywu gorskiego.

Podnosze dlon, aby ostoni¢ oczy i przeczyta¢ nazwe
miejscowosci, lecz znak stoi za daleko i litery rozmywaja sie w
upale. Na drodze, na skraju miasta, wida¢ ruch.

Samochody.

Jada w moim kierunku. Na dachach mrugaja
czerwono-niebieskie $§wiatla.

Zawodzenie syren miesza sie z rykiem wiatru niosgcego
zapach dymu i czuje sie ztapany w potrzask miedzy dwoma
niepokojacymi dzwiekami. Skrecam w prawo, zeby zej$¢ z drogi
na pustynie. Wtedy dociera do mnie nowy zapach, dochodzacy
z glebi spieczonego storicem pustkowia, ktéry jest dla mnie
bardziej znajomy niz pozostate. To zapach $mierci i zgnilizny,
czego$ ukrytego poza zasiegiem wzroku, rozgrzanego sloncem,
cuchnacego i stodkiego jak karmel, jakby przeczucie tego, co



mnie spotka, jesli zbocze z drogi.

Przede mna syreny, po obu stronach $mier¢, a co za mna?

Musze sie dowiedzie¢.

Odwracam sie, aby spojrze¢, przed czym uciekalem, i caly
$wiat staje w ogniu.

Na $rodku drogi ptonie roztrzaskany samolot, skrzydta stercza
niczym bloniaste ramiona wielkiego ptonacego stwora. Otacza
go krag ptomieni, ktéry rozprzestrzenia sie szybko z rosliny na
rosline, petznie w goére po wielkiej karnegii, wznoszacej rece w
gescie poddania, jej miazsz syczy i peka, zgromadzona w srodku
woda wrze i bucha klebami pary.

Niezwykly widok. Wspanialy. Przerazajacy.

Dzwiek syren przybiera na sile, pozar ryczy ogtuszajaco.
Jedno ze skrzydet zaczyna sie przechylaé, wlecze za soba welon
ognia i udreczony zgrzyt skrecajgcego sie metalu. Upada na
ziemie z gluchym dudnieniem, w powietrze wzbija sie fala
ptomieni, wyciaga sie jak macka i siega w mojq strone, probuje
mnie ztapaé, zawrdcié.

Zataczam sie w tyl, odwracam na piecie i uciekam.



Burmistrz Ernest Cassidy podni6st wzrok znad piaszczystego
grobu i popatrzyl w dal nad thumem Zatobnikéw. Drzenie ziemi
byto niemal tak samo wyrazne, jak grzmot przetaczajacy sie nad
pustynia. Inni réwniez musieli je poczué, bo kilka pochylonych
w modlitwie gtéw obroécito sie w strone rozciagajacej sie w dole
pustyni.

Cmentarz lezat wysoko, wtulony w zbocze gor Chinchuca,
otaczajacych miasto na ksztatt podkowy. Goracy wiatr znad
doliny targal czarnymi ubraniami zalobnikéw i siekt piaskiem
wygladzone deski starych grobéw, upamietniajacych z okrutna,
milczacg powsciggliwoscia burzliwe narodziny miasteczka:

Poganiacz. Zabity przez Apaczéow. 1881
Chinka Mae Ling. Samobéjstwo. 1880

Susan Goater. Zamordowana. 1884

Chtopiec, 11 miesiecy. Umart porzucony. 1882

Tego dnia dodano do listy zgonéw nowe nazwisko i niemal
cate miasto przyszlo to zobaczy¢. Pozamykali sklepy i warsztaty
na cate przedpotudnie, aby wzia¢ udzial w pogrzebie, ktory
odbyt sie na tym historycznym cmentarzu po raz pierwszy od
sze$édziesieciu lat. Przynajmniej tyle mogli zrobi¢. Tylko tyle.
Tego dnia zapewniono miasteczku bezpieczng przysztosé,



podobnie jak w tamtych niepewnych latach pod koniec
dziewietnastego wieku, kiedy pochowano tu pierwszych
zamordowanych, powieszonych, oskalpowanych i potepionych.

Kiedy ucicht grzmot, zebrani powrdcili do modlitwy, a
burmistrz Cassidy, ktory tego dnia wtozyt swoj kapelusz pastora,
wrzucil do suchego grobu gar$¢ ziemi. Grudki zadudnily na
prostej, staro$wieckiej sosnowej skrzyni, ktéra postuzyta za
trumne - co bylo nader udanym akcentem, zwazywszy na
okolicznosci - on zas kontynuowat nabozenstwo.

- Bo prochem jeste$ i w proch sie obrdcisz — méwil cichym,
pelnym szacunku glosem, zarezerwowanym specjalnie na takie
sytuacje. — Amen.

Thum wyszeptal za nim ,amen”, po czym nastapila minuta
smaganej wiatrem ciszy. Zerknat ukradkiem na wdowe stojaca
nad grobem meza niczym samobdjca na skraju przepasci. Jej
wlosy i oczy blyszczaly w stonicu, czarniejsze niz ubrania
zatobnikéw topoczace na wietrze. Byta mtoda i piekna, nawet
w zalobie wygladala tadnie. Wiedzial, ze bardzo kochata swego
meza, co dodawato sytuacji tragicznej wymowy. Lecz poniewaz
byta mtoda, miata przed soba do$¢ czasu, aby i$¢ naprzéd, i to
przynosilo nieco pociechy. Wyjedzie z miasta i rozpocznie gdzies
nowe zycie. Na szcze$cie nie mieli dzieci, zadna twarz noszaca
jego rysy nie bedzie jej przypominac utraconej mitosci. Niekiedy
brak dzieci okazuje sie btogostawienstwem. Niekiedy.

W tlumie zapanowato poruszenie, burmistrz podniést wzrok
i zobaczyl, ze komendant policji wlozyl wlasnie kapelusz na
krétko ostrzyzone szpakowate wlosy i ruszyt szybko w strone
wyjScia z cmentarza. Cassidy popatrzyl dalej, w kierunku
pustyni, i zrozumiat dlaczego.

Nad gléwna drogg wyjazdowa z miasta wznosit sie czarny stup
dymu. To, co styszeli przed chwila, nie bylo grzmotem, to nie
burza nadciagata, lecz znacznie powazniejsze ktopoty.



Komendant Morgan odjechat sprzed cmentarza, starajac sie
nie zasypywa¢ ludzi wsiadajacych za nim do samochodéw
chmurg piasku i kurzu.

On réwniez styszat huk, lecz od razu wiedzial, Ze to nie burza.
Ten odglos przeniést go do czaséw, gdy nosit inny mundur i
patrzyl, jak rozblyski ognia artyleryjskiego rozswietlaja noc nad
inng pustynia, w innym kraju. Zaschto mu w ustach.

Na drodze przyspieszyt i przyciskiem w kierownicy wilaczyt
radio.

— Tu Morgan. Jade na pé6inoc droga na Eldridge, w kierunku
przypuszczalnego miejsca wybuchu, okoto pieciu kilometréw od
miasta. Czy kto$ jeszcze co$ zglaszal?

Pick-up podskoczyt i Morgan z piskiem opon wyjechat na
szose. W tej samej chwili glosnik zatrzeszczat i odezwal sie
dyzurny dyspozytor Rollins.

- Rozumiem, panie komendancie. DostaliSmy zgloszenie od
Ellie na ranczu Tuckerow. Moéwi, ze slyszala wybuch na
poludniowym zachodzie. Zglasza sie pie¢ jednostek: dwa wozy
strazackie, patrol na szosie, ambulans ze szpitala i drugi w
drodze z King. Razem z panskim sze$¢ samochodow.

Morgan zerknat w lusterko wsteczne i zobaczyl na drodze



migajgce $wiatta. Potem popatrzyt przed siebie, na stup dymu
rosnacy znacznie szybciej, nizby na to wskazywata predkos¢ jego
radiowozu.

- Bedziemy potrzebowa¢ wiecej — powiedziat.

- Co sie stalo, panie komendancie?

Morgan przyjrzal sie rosnacej czarnej $cianie.

— Jeszcze nie dojechalem na miejsce, ale dym wznosi sie
szybko i wysoko, to wyglada na paliwo. Byl wybuch.

- Tak, tez styszatem.

- Slyszates w biurze?

- Tak. Nawet poczutem.

Rollins siedziat na posterunku dwa kilometry dalej. To
musiata by¢ niezla eksplozja.

- Widzisz pozar?

Wstuchiwat sie w cisze i wyobrazit sobie Rollinsa opierajacego
si¢ na krzesle, aby wyjrze¢ przez waskie okno dyspozytorni.

- Tak, widze.

- Wiatr niesie ogien w waszg strone, wiec lepiej bierzcie sie
do roboty. Zadzwon na lotnisko, niech przysla samoloty gasnicze.
Musimy dziala¢ szybko, zanim sytuacja wymknie si¢ spod
kontroli.

- Juz sie robi, panie komendancie.

Morgan wylgczyt radio i spojrzat w gore przez przednia szybe.
Stup dymu siegat juz na wysokos$¢ ponad stu metréw i nadal
sie wznosit. Za kazdym razem, kiedy samochéd wyjezdzat na
szczyt wzniesienia, komendant widziat co$ ptonacego w srodku
pozogi. Wpatrywal sie w pozar z takg uwaga, ze o maly wilos
nie przejechal czlowieka biegnacego $rodkiem drogi.

Zareagowal odruchowo i panicznie. Skrecil gwaltownie w
prawo i przygotowal sie na uderzenie, ktére na szczescie nie
nastgpito. Skontrowal w lewo, tylne kota wjechaty na piaszczyste
pobocze i wpadly w poslizg. Z calej sily wcisnat hamulec, a



potem znowu gaz, aby odzyska¢ kontrole nad pojazdem. Kota
wypluwaly w powietrze strumienie piachu i zwiru. Znéw nacisnat
hamulec i prawie potozyt sie na kierownicy, wchodzac w poslizg,
az w konicu grzmotnat w krzak i samochéd wreszcie stanat, on
za$ walnat glowa w szybe.

Przez chwile siedziat bez ruchu, z dtorimi na kierownicy i
sercem walacym tak glosno, ze niemal zagluszato ryk pozaru i
bebnienie piasku opadajacego na szybe. Minat go z wyciem
syreny pierwszy woéz strazacki, spod két trysneta w niego
nastepna fontanna kamienistego kurzu, a w $rodku rozleg! sie
trzask radia.

- Panie komendancie? Jest pan tam?

Wrzigtl gteboki oddech i wcisnat guzik.

- Tak, Rollins, jestem tu.

- Jak to wyglada?

Droga $mignat drugi wéz strazacki i Morgan ruszyt za nim,
w strone $ciany ognia i poskrecanego kadluba ptongcego
samolotu.

- Jak koniec $wiata - mruknat.

Obejrzal sie na droge i ze zdziwieniem zobaczyt mezczyzne,
ktérego omal nie przejechal: podnosit sie wlasnie z ziemi, gdzie
rzucil sie, aby unikna¢ zderzenia. Wygladat wyjatkowo osobliwie
- mial catkiem biate wtosy i tak samo biala, niemal przezroczystg
skore.

Morgan nastuchat sie w zyciu dos¢ opowiesci o duchach
nawiedzajacych droge, ktéra zbudowano na starym szlaku
woz6éw osadniczych. Ludzie widywali tu najrézniejsze rzeczy,
zwlaszcza noca, kiedy zimno Sciskato ziemie jak imadlo i
wydobywato z niej smugi oparéw, snujace sie w $wietle
reflektorow i w wyobrazni ludzi, ktorzy styszeli te same historie
co on. Przychodzili do niego i opowiadali o duchach koni, o
wozach unoszacych sie nad ziemig, lecz az do tej pory Morgan



sam nie widziat czego$ takiego na wlasne oczy.

- Panie komendancie, jest pan tam?

Ocknat sie z zamyslenia, nie odrywajac oczu od nieznajomego.

- Tak, jestem. Co z tymi samolotami?

- Jeden juz wystartowat z naszego lotniska, mozliwe, ze dwa
nastepne przyslg z Tucson. Troche sie ociagaja, ale pracuje nad
tym. Jesli dostana zgode, bedg tu za dwadzie$cia minut.

Morgan skinat glowa, ale nie odpowiedzial. Za dwadziescia
minut pozar rozprzestrzeni si¢ dwukrotnie, a moze nawet
trzykrotnie. Dobiegt go zblizajacy sie ryk kolejnych syren, za
chwile na miejsce przyjedzie juz wszystko, czym dysponowato
miasto. Ale to nie wystarczy.

- Wezwij, co si¢ da — powiedziat. - Musimy ustawi¢ blokady
na wszystkich drogach woké6t miasta, nie chce, zeby kto$ sie
krecit po tym pobojowisku. Trzeba tez wykopaé pas zaporowy,
zeby powstrzymac rozprzestrzenianie sie ognia. Jesli ludzie
chca, zeby ich domy staly jeszcze po zachodzie storica, to niech
kazdy, kto ma topate i samochéd nadajacy sie do wywozenia
ziemi, stawi si¢ przy tablicy pod miastem.

Rozlaczyl sie i siegnat do kieszeni po telefon. Znalazt
odpowiedni kontakt i otworzyl okno wiadomo$ci. Palce mu
drzaly, kiedy pisal: ,,Uciekaj. Pogrzeb sie skonczyl wczesdniej.
Znalazle$ co$?”.

Wystal wiadomos$¢ i podniést wzrok na nieznajomego.
Mezczyzna patrzyt na pozar z dziwnym wyrazem twarzy. Morgan
uniést telefon, zrobit zdjecie, po czym obejrzat to, co wyswietlito
sie na ekranie. Zdawalo sie, jakby nieznajomy dostownie $wiecit
w kiebowisku czarnego dymu i kurzu. Przypomnialy mu sie
zdjecia, ktore ogladat w ksigzkach i na stronach internetowych
poswieconych duchom pojawiajacym sie w okolicach miasta.
Tylko ze tamte fotografie sprawialy wrazenie mistyfikacji, podczas
gdy w tym, co widzial przed soba, nie bylo zadnego oszustwa.



Na drodze stat cztowiek z krwi i ko$ci i oczami barwy kamienia
wpatrywal si¢ w plonacy samolot.

Zabrzeczal telefon w dtoni Morgana. Odpowiedz: ,,Nic. Wtasnie
sie wynosze”.

Niech to szlag. Wszystko dzisiaj idzie na opak. Wszystko.

Chwycit kapelusz, po czym wysiadl z samochodu na gorgce
pustynne powietrze, rozgrzane jeszcze bardziej przez huczacy
pozar. W tej samej chwili blady mezczyzna odwrécit sie i ruszyt
przed siebie biegiem.



Patrze w serce szalejacej pozogi i mam uczucie, jakby ona
odpowiadata mi takim samym uwaznym spojrzeniem. Ale to
niemozliwe, wiem o tym. Powietrze woké6t mnie wiruje, ryczy i
lamentuje, jakby caly swiat skrecat si¢ z bélu.

Pierwszy woz zatrzymuje sie na skraju pozaru, ze $rodka
wybiegaja ludzie i wyciagaja z jego brzucha weze niczym
wnetrzno$ci zwierzecia skladanego w ofierze ptonacemu bogu.
Wydaja si¢ tacy malency, a ogien taki pot¢zny. Wiatr targa
plomieniami, czerwone jezyki petzna z rykiem w kierunku ludzi,
w moim kierunku. Ogarnia mnie przerazenie, odwracam sie,
aby uciec, i omal nie wpadam na kobiete w granatowym
mundurze, ktéra szta drogg za moimi plecami.

- Nic panu nie jest? - pyta i patrzy na mnie z tagodna, ciepta
troska.

Mam ochote ja objaé, pragne, aby ona tez mnie przytulita,
lecz strach przed ogniem jest zbyt silny. Omijam ja i biegne
dalej, prosto na mezczyzne w takim samym mundurze. Chwyta
mnie za ramie, prébuje sie wyrwad, ale nie daje rady, za mocno
mnie trzyma. Dziwie sie, zupelnie jakbym nie przywykt do tego,
ze jestem slaby.



- Musze sie stad wydosta¢ - méwie tym swoim tagodnym,
obcym glosem i zerkam przez ramie na ptomienie, ktére wiatr
nagania coraz blizej.

- Nic juz panu nie grozi - odpowiada rzeczowo i spokojnie,
co jednak budzi we mnie jeszcze wiekszy niepoko;.

Skad on moze wiedzieé, czy co§ mi grozi, czy nie?

Zno6w sie ogladam, a potem patrze w druga strone, w kierunku
duzej tablicy powitalnej na skraju miasta, ale teraz z kolei
karetka zaslania mi widok i nazwe. Zaczynam sie niepokoic¢
jeszcze bardziej.

- Musze ucieka¢ - ttumacze, prébujac wyrwac ramie. Chce,
zeby zrozumiat. - Wydaje mi sig, ze ten pozar wybucht przeze
mnie.

Kiwa gtowa, jakby rozumiat, ale widze, ze wyciaga druga reke,
aby mnie przytrzyma¢, wiec chwytam go za ramie i pociggam
energicznie do przodu, a jednoczesnie podcinam mu nogi.
Upada na ziemie, a ja sie¢ uwalniam. Wszystkie ruchy sg dla
mnie tak naturalne jak oddychanie i tak ptynne jak kroki tanca.
Najwyrazniej moje ciato nie stracito pamieci. Patrze w doét na
jego zaskoczong twarz.

- Przepraszam, Lawrence — méwig, przeczytawszy jego imie
na plakietce stuzbowe;j.

Potem odwracam sie i rzucam do ucieczki, byle jak najdalej
od pozaru. Udaje mi sie zrobi¢ jeden krok, po czym policjant
chwyta mnie za noge, a jego silne palce zaciskajg sie na mojej
kostce jak kajdany.

Trace réwnowage, ale tylko na chwile, odwracam sie i
podnosze stope. Nie chce go kopnaé, ale zrobie to, jesli nie bede
miat wyjscia. Wszystko, byle sie uwolni¢. Na my$l o moim
twardym obcasie rozkwaszajacym mu nos, rozcinajagcym skore
do krwi, przez moje cialo przeptywa ciepte powietrze. To
przyjemne uczucie zatrwaza mnie tak samo jak wcze$niej



znajomy zapach $mierci. Prébuje sie skupi¢ na czym$ innym,
sttumi¢ instynkt i powstrzymac stope, a w tym samym momencie
wpada na mnie co$ duzego i twardego, co wyrywa moja noge z
jego uscisku.

Przewracam sie, a kiedy uderzam glowa o asfalt, w mojej
czaszce eksploduje bialy ptomieri. Ogarnia mnie furia. Walcze
zaciekle, zeby sie uwolni¢ od tego, co mnie zaatakowato. Na
policzku czuje goracy oddech, kwasny zapach kawy i psujacych
sie zebow. Odwracam gltowe i widze twarz policjanta, ktéry mnie
powalit.

- Prosze sie uspokoi¢ - moéwi, przygniatajac mnie swoim
ciezarem do ziemi. — Oni chcg panu poméc.

Nieprawda. Gdyby chcieli mi poméc, pozwoliliby mi uciec.

W jakiej$ czesci mojego umystu rodzi sie mysl, ze mogthym
go ugryz¢ w policzek albo w nos, zaatakowac tak wiciekle, ze
zrobitby wszystko, aby si¢ ode mnie uwolni¢. Jestem tym
spostrzezeniem jednocze$nie zafascynowany, oszolomiony i
podniecony: mégthym sie bez trudu uwolnié, lecz co§ mnie w
srodku powstrzymuje.

Chwyta mnie coraz wiecej rak i przyciska mocno do ziemi.
Czuj¢ w ramieniu uktucie, jakby mnie uzadlit ogromny owad.
Obok przykuca kobieta z pogotowia, patrzy w skupieniu na
strzykawke sterczacq z mojego ramienia.

- To nie jest uczciwa walka — prébuje powiedzieé, ale zanim
ostatnie stowo uchodzi z moich ust, jezyk mi sie juz placze.

Swiat zamienia sie w gesta ciecz, moje ciato wiotczeje. Czyjas
dlonr podtrzymuje mi gtowe i uklada ja powoli na ziemi. Staram
sie walczy¢, nie zamyka¢ oczu. W oddali widze miasteczko
oprawione w ramke drogi i nieba. Chce im powiedzie¢, zeby sie
spieszyli, ze nadciaga ogien, ze musza stad ucieka¢, lecz nie
moge poruszy¢ ustami. Obraz przed oczami zamienia sie w
tunel, z czarng obwo6dka i kurczacy sie jasng plamka w samym



srodku, jakbym wpadl do glebokiej studni. Za ambulansem
dostrzegam tablice z nazwa miejscowos$ci, a kiedy wiatr na
moment rozwiewa kleby dymu, moge nawet odczytaé¢ stowa.
Jest to ostatnia rzecz, jaka pozostaje mi przed oczami, zanim

$wiat zapada sie w ciemnos¢.

WITAMY
W ODKUPIENIU



Mulcahy opart sie o jeepa i patrzyl na zjezone linie skrzydet
za siatka ogrodzenia. Z miejsca, gdzie stal, wida¢ byto bombowiec
B-52 z wojny w Wietnamie, oklejony chyba trzydziestoma
symbolami misji, dalej inny bombowiec, z drugiej wojny
$wiatowej, ciezki transportowiec przypominajacy wieloryba oraz
eskadre groznych ostronosych mysliwcow z wymalowanymi
barwami r6znych krajow, w tym radziecki MiG z czerwona
gwiazda na boku i dwoma mniejszymi pod szybami kokpitu,
oznaczajgcymi liczbe przeciwnikéw zestrzelonych w walce.

Za ta ekspozycja samolotéw wojskowych biegta w gtab pustyni
strzala pasa startowego, a nad nig wil sie waz rozgrzanego
powietrza. Na poétnocy nad jakas padling krazyly myszotowy,
poza nimi nie bylo nawet najmniejszego obtoczka, chociaz jakis
czas temu slyszat grzmot. Przydatoby sie troche deszczu, Bog
$wiadkiem, ze go potrzebowali.

Spojrzat na zegarek.

Pé6zno.

Faskotala go i szczypata spocona skéra na plecach i glowie,
uwieziony pod koszula potudniowy upat dawal sie we znaki.
Srebrny grand cherokee, o ktdry sie opierat, miat przyciemniane
szyby, chlodne skérzane siedzenia, a klimatyzacja utrzymywata



w kabinie idealne osiemnascie stopni Celsjusza. Styszat jej cichy
szum wspblgrajacy z silnikiem pracujacym na wolnych obrotach.
Mimo to wolat sta¢ na pustynnym skwarze, niz siedzie¢ w
samochodzie z dwoma idiotami, ktérych musiat nianczy¢ i
wystuchiwa¢ ich glupiej gadaniny.

- Jak myslisz, stary, ilu faszystéw rozwalit ten ptaszek?

- A ile dobrych dzieciakéw wysadzit w powietrze tamten?

Z jakiego§ powodu uznali ponad wszelkg watpliwos¢, ze
Mulcahy jest bylym wojskowym, co w ich przezartych
narkotykami ptasich mézdzkach czynito go ekspertem od kazdej
wojny, jaka toczono na $wiecie, tudziez broni, jakiej w nich
uzywano. Powtarzatl im juz kilka razy, ze nie mial nic wspdlnego
z zadnym rodzajem sit zbrojnych, a w zwiazku z tym wie o
samolotach wojskowych tyle samo co oni, lecz to ich nie
zniechecito do zadawania niekonczacych sie pytan i szacowania
w wyobrazni prawdopodobnych ofiar.

Ponownie spojrzat na zegarek.

Kiedy dostarcza przesytke w umoéwione miejsce, bedzie mogt
stad odjecha¢, wzia¢ dtugi zimny prysznic i zmy¢ z siebie brud
catego dnia. Obok niego zabuczato otwierane okno, z samochodu
powiato schtodzone powietrze.

- Gdzie ten samolot, stary?

To byt Javier, nizszy i mniej irytujacy z jego towarzyszy, daleki
krewny Papy Tio, wielkiego szefa dzialajacego po stronie
meksykanskiej.

- Nie ma go - odpart Mulcahy.

Bez jaj, powiedz mi co$, o czym nie wiem.

Nie mam pojecia, od czego zaczac.

- Co?

Mulcahy odszedt kilka krokow i przeciagnat sie, az poczut w
plecach strzykajace kregi.

- Nie martw si¢ - powiedzial. - Gdyby co$ byto nie tak,



dostatbym wiadomos¢.

Javier namyslat sie przez chwile, po czym skingl gtows.
Przejat nieco pewnosci siebie od rodziny szefa, ale mocno
zbywalo mu na rozumie, przynajmniej zdaniem Mulcahy’ego.
Odziedziczyt tez, niestety, rodzinna aparycje, wiec laczac
przysadzista posture, dziobatg cere oraz miesiste, wiecznie
wydete wargi, bardziej przypominat ropuche w dzinsach i
podkoszulku niz mezczyzne.

- Czlowieku, zamknij to okno, tam na zewnagtrz jest jakis
pieprzony piekarnik. — To byl Carlos, duren numer dwa,
niespokrewniony z Papg Tio, ale najwyrazniej zajmujacy na tyle
dobra pozycje w kartelu, ze pozwolono mu z nimi jechad.

- Rozmawiam - warknat Javier. - Zamkne okno, jak skoncze
i bede miat ochote.

Mulcahy odwrécit si¢ do nich plecami i podnidst wzrok na
puste niebo.

- Jakiego samolotu szukamy? Takiego z wielka dupa jak te
bombowce atomowe? Stary, ale to by byla jazda.

W pierwszej chwili Mulcahy zamierzal nie odpowiadaé, lecz
to akurat wiedzial, poniewaz te informacje podano im przed
odjazdem. Poza tym im dtuzej rozmawiat z Javierem, tym diuzej
z samochodu przez otwarte okno wydostawalo sie chlodne
powietrze.

To ma by¢ beechcraft — odrzekt.
Co to takiego?
- Mysle, ze stary samolot osobowy.

Znaczy co, prywatny odrzutowiec?

Raczej awionetka.

Javier $ciagnat usta wielkosci rekawicy bokserskiej i skinat
glowa.

- I tak brzmi niezle. Kiedy ja uciekatlem przez granice, to w
srodku nocy musiatem sie przeprawiaé przez rzeke jakas nedzng



szalupa.

- Mimo to dotarles gdzie trzeba, prawda?

— Chyba tak.

- To najwazniejsze. - Mulcahy podni6st gtowe. Na niebie,
nad jedng z wiekszych hatd wznoszacych sie po drugiej stronie
lotniska, wykwitla ciemna smuga. - Niewazne, jak sie tu
dostate$, wazne, ze jestes.

Smuga pociemniata i po chwili zamienita si¢ w stup czarnego
dymu. Ustyszal daleki odglos syren. Wtedy w jego kieszeni
zabrzeczat telefon.





